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Sigurnosne upute
Indumax CLS50D, CLS50

ATEX I 1G Exia lIC T4/T6 Ga
IECEx ia IIC T4/T6 Ga (samo CLS50D)

Sigurnosne upute za elektri¢nu opremu u eksplozivnim /
opasnim podrucjima
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Indumax CLS50D, CLS50

ATEXII 1GExialIC T4/T6 Ga
IECEx ia IIC T4/T6 Ga (samo CLS50D)
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XA00182C Indumax CLS50D, CLS50

PridruzZena dokumentacija Upute za uporabu za Indumax CLS50D/CLS50, BA00182C

Dokumentacija BroSura o kompetenciji CPO0021Z
= Zastita od eksplozije: Smjernice i opéa nacela
= www.endress.com

Certifikati CLS50D
s EU Izjava o sukladnosti EC_00368
= Certifikat o ispitivanju tipa BVS 12 ATEX E 048 X
= [ECEx certifikat: IECEx BVS 14.0004X

CLS50
= EU Izjava o sukladnosti EC_00438
= Certifikat o ispitivanju tipa DMT 99 ATEX 075 X

Identifikacija Plocica s oznakom tipa donosi Vam sljedece informacije o proizvodu:
= [dentifikacija proizvodaca
= Prosireni kod narudzbe
= Serijski broj
= Sigurnosne informacije i upozorenja
= Ex oynaka eksplozivnosti na verzijama za opasna podrucja

» Usporedite podatke na natpisnoj plo¢ici s nalogom.

Upisite kod
Tip Verzija
CLS50D | -|BA all b? ¢ d* + e..e”
CLS50D | -|IA al b? c? R + e..e”
1) Procesni prikljucak (nema veze s Ex)
2) Senzor, brtva, materijal adaptera; B: PEEK, VITON, PEEK; C: PEEK,Chemraz, PEEK; D: PFA, Chemraz,
1.4571

3) Duljina kabela (nema veze sa Ex); 1: 3m, 2: 7m, 3: 15m, 7: 1 do 50 m, 8: 1 do 164 ft
4) Kabelski prikljucak (bez Ex relevantnosti), 1: fiksni kabel s ferulama, 2: fiksni kabel s M12 konektorom

5) Dodatne opcije (bez Ex relevantnosti), kalibracija, servis, druga odobrenja, identifikacija mjernih mjesta
Tip Verzija

asso  |-|G 2V b7 ¢ E IR

1) Procesni prikljucak (nema veze s Ex)

2) Senzor, brtva, materijal adaptera; B: PEEK, VITON, PEEK; C: PEEK, Chemraz, PEEK

3) Kabelski prikljucak (nema veze sa Ex), 1: 5m (125 °C), 2: 10 m (125 °C), 3: 20 m (125°C), 4: 10 do 55 m
(125°C), 5:5m (180°C), 6: 10 m (180 °C)

4) Identifikacija mjerne tocke po izboru (bez Ex relevantnosti)

Certifikati i odobrenja

Ex odobrenja

s ATEXII 1G Exia IIC T4/T6 Ga

= [ECEx Ex ia IIC T4/T6 Ga (samo CLS50D)
Ex inspekcijsko tijelo

DEKRA Ispitivanje i certifikacija GmbH
Bochum
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Indumax CLS50D, CLS50 XA00182C

Sigurnosne upute Senzori s ATEX odobrenjem razvijeni su i proizvedeni u skladu s primjenjivim europskim
standardima i smjernicama te su prikladni za upotrebu u eksplozivnim atmosferama. Izjava o
sukladnosti potvrduje sukladnost s uskladenim europskim standardima za koriStenje senzora u
opasnim podrudjima.
= Senzori mogu raditi u okruZenju navedenom kao Ex Zone 0 (1G).
= Senzori se smiju koristiti samo u tekuéim medijima s minimalnom vodljivoséu od 10 nS/cm.
= Ako spojni kabel prolazi kroz Ex Zone 0 (1G), mora biti zasticen od elektrostatickog punjenja.

s Uskladenost s odredenim rasponima okoline i temperature medija je preduvjet za sigurnu uporabu.

= Senzor se mora spojiti i raditi u skladu s uputama za uporabu senzora i odasiljaca koji se spaja.
Treba se pridrZzavati svih radnih podataka senzora.

= [zbjegavajte elektrostaticki naboj. Metalni procesni prikljucci moraju biti elektrostaticki spojeni na
mjestu montiranja (R < 1 MQ).

= Ne-metalni procesni spojevi moraju biti zasti¢eni od elektrostatickog naboja.

= Kako bi izbjegli elektrostaticki naboj, ocistite senzor samo vlaznom krpom.

= Potpuna uskladenost s propisima za elektricne sustave u eksplozivnoj atmosferi (EN/IEC
60079-14) obvezna je pri koriStenju uredaja i senzora.

= Osigurajte ispravnu instalaciju za odrZavanje tipa zastite kuéista. (Koristite originalnu brtvu.
Ucvrstite kabel pravilno. Stegnite maticu).

= [P68 stupanj zastite vrijedi samo kada je prirubnica montirana.

Temperaturne tablice Temperaturna klasa

Tip T4 T6

CLS50D-BA*B** -20°C<T,<120°C -20°C<T,<70°C
CLS50D-BA*C**
CLS50D-IA*B**
CLS50D-IA*C**

CLS50D-BA*D** -20°C<T,<110°C -20°C<T,<70°C
CLS50D-IA*D**

CLS50-G*** -20°C<T,<125°C -20°C<T,<75°C

Tablice temperature vrijede samo pod uvjetima ugradnje opisanim u Uputama za uporabu. Ako se
uvjeti za ugradnju ne mogu ispuniti, maksimalna temperatura procesa T, ne smije prelaziti
maksimalnu temperaturu okoline T,.

Veza Ex specifikacija

CLS50D-BA**** and CLS50D-IA****

= Senzor je digitalni senzor s Memosens protokolom, a vrijednosti povezivanja su navedene u
nastavku.

= Senzor se takoder moZe spojiti na intrinsicki siguran Memosens priklju¢ak modula FSDG1
odasiljata CM42 s certifikatom ATEX i IECEx.

= Maksimalna dopustena duljina mjernog kabela je 100 m (330 ft).

U, 51V
L 130 mA
P, 166 mW
o 18 yF
L 0.72 yH
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XA00182C Indumax CLS50D, CLS50

CLS50-G***
= Senzor se moZe priklju¢iti samo na sljedeée odasiljace:
s Odasilja¢ CM4?2 s certifikatom ATEX i [ECEx
s Mycom tip CLM153-Z s tipom modula odasilja¢a FCL1, Potvrda o ispitivanju tipa EZ DMT 99
ATEXE 076
= Mycom tip CLM153-G, Potvrda o ispitivanju tipa EZ DMT 01 ATEXE 174
= Maksimalna dopustena duljina mjernog kabela je ovdje 55 m (180 ft).

Samo CLS50

U senzoru CLS50, unutarnji krugovi senzora spojeni su s zaStiéenom Zicom kabela za napajanje.
Pri montaZi odaSiljaca CM42 ili CLM153, zaStita senzorskog kabela mora biti spojena na
funkcionalno uzemljenje kako je propisano. Kao rezultat, ugradeni sigurnosni krugovi senzora
CLS50 takoder su spojeni na uzemljenje. Stoga, napajanje odasilja¢a mora biti galvanski
izolirano i povezano s uzemljenjem.

Odasiljaci CM42 i CLM153 ve¢ imaju sigurnu unutarnju galvansku izolaciju i stoga sigurno
razdvajaju senzorski krug od drugih sklopova.

Uvjeti ugradnje Upute za uporabu za Indumax CLS50D/CLS50, BA0O0182C
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